
Précautions 
Comme pratique générale dans le traitement de l’ulcère 
gastrique, il faut d’abord éliminer toute possibilité de 
malignité gastrique avant d’entamer la thérapie avec 
l’oméprazole. L’oméprazole pourrait masquer les 
symptômes de cancer gastrique, il faut donc accorder des 
soins particuliers aux patients présentant une symptoma-
tologie variable et à ceux qui ont plus de 45 ans.
Fonctions hépatiques perturbées: Comme l’oméprazole 
est extensivement métabolisé dans le foie, sa demi-vie
plasmatique est augmentée chez les patients ayant des 
troubles hépatiques; pour cela il est recommandé de 
prendre des précautions chez de tels patients et la dose 
quotidienne recommandée ne doit pas dépasser 20 mg. 
Fonctions rénales perturbées: Pas besoin d’ajustement 
de dose chez les patients ayant des troubles de la fonction 
rénale.
Gériatrie: Pas besoin d’ajustement de dose chez les 
patients gériatriques. 
Pédiatrie: Vue l’expérience limitée, l’usage de l’oméprazole 
n’est pas recommandé chez les enfants.

Effets secondaires
L’oméprazole est généralement bien toléré. Seul des effets 
secondaires transitoires et réversibles ont été rapportés.
Les effets secondaires suivants, classés par système 
fonctionnel, ont été associés à l’usage de l’oméprazole et 
sont plus ou moins similaires à ceux associés à d’autres 
inhibiteurs de la pompe à protons.
Système nerveux: Maux de tête, étourdissements, 
vertiges, vue trouble, altération de la vue (avec les doses 
élevées), troubles du goût, insomnie, somnolence, 
dépression et paresthésie. Des états réversibles de 
confusion, d’agitation et d’hallucination ont été rapportés 
chez des patients gravement malades.
Appareil gastro-intestinal: Sécheresse de la bouche, 
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abdominale, diarrhée et constipation.
Comme tous les autres inhibiteurs de la pompe à protons, 
l’oméprazole réduit l’acidité gastrique et pourrait 
augmenter le risque d’infections gastro-intestinales.
Foie: Rarement, des perturbations transitoires des 
enzymes hépatiques. Dans des cas isolés, dysfonctionne-
ment hépatique, hépatite, avec ou sans jaunisse, et 
encéphalopathie chez les patients souffrant d’une atteinte 
hépatique sévère.
Rein: Néphrite interstitielle.
Système Musculosquelettiques: Malaise, douleurs 
musculaires et articulaires, fracture de la hanche, poignet 
ou des vertèbres.
Peau: Dans des cas isolés; prurit, photosensibilité, 
érythème multiforme, alopécie, éruption bulleuse, syndrome 
de Stevens-Johnson, nécrose épidermique toxique et 
anaphylaxie. 
Réactions d’hypersensibilité: Eruption cutanée, urticaire, 
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Hématologiques: Agranulocytose, leucopénie, pancytopénie 
et thrombocytopénie. 
Autres: Fièvre, sudation, hyponatrémie, hypomagnésémie,  
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d’impuissance. 

Surdosage 
Aucune réaction indésirable, liée à la dose, n’a été observée 
suite à l’administration intraveineuse de l’oméprazole à des 
doses allant jusqu’à 270 mg en un seul jour et jusqu’à 650 
mg sur une période de 3 jours.

Interactions médicamenteuses
L’oméprazole pourrait réduire le métabolisme hépatique 
de la warfarine, du diazépam, de la phénytoïne, et 
peut-être d’autres médicaments métabolisés par les 
enzymes du système cytochrome P450. Par suite, lors 
d’une administration concomitante, l’oméprazole pourrait 
retarder l’élimination de ces médicaments et aboutir à une 
augmentation de leurs concentrations dans le sang et à 
une potentialisation de leurs effets. Pour cela, il est 
recommandé, durant et après le traitement oméprazole, 
de surveiller les concentrations sanguines, ou le temps de 
prothrombine pour la warfarine, comme guide pour la 
posologie de ces médicaments, puisqu’ un ajustement de 
dose pourrait être nécessaire. 
L’absorption du kétoconazole et de l’itraconazole pourrait 
être réduite lors de l’administration concomitante 
d’oméprazole.
La concentration de digoxine et de tacrolimus dans le 
plasma pourrait être augmentée lors de l’administration 
concomitante d’oméprazole.

Présentation 
Ulcazal poudre lyophilisée stérile pour solution pour 
injection I.V. ou perfusion est disponible en boîtes 
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Conditions de conservation
À conserver à une température inférieure à 25°C, à l’abri 
de la lumière.
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CECI EST UN MEDICAMENT
Un médicament est un produit qui affecte votre santé, et 
sa consommation contrairement aux instructions est 
dangereuse pour vous.
Suivez strictement les prescriptions du médecin, la 
méthode d’utilisation et les  instructions du pharmacien 
qui vous a vendu le médicament.
Le médecin et le pharmacien sont des experts dans les 
médicaments, leurs  bienfaits et leurs risques.
N’interrompez pas par vous-mêmes la période de 
traitement qui vous est prescrite.
Ne répétez pas la même prescription sans consulter 
votre médecin. 
Garder les médicaments loin de la portée des enfants. 
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Précautions 
Comme pratique générale dans le traitement de l’ulcère 
gastrique, il faut d’abord éliminer toute possibilité de 
malignité gastrique avant d’entamer la thérapie avec 
l’oméprazole. L’oméprazole pourrait masquer les 
symptômes de cancer gastrique, il faut donc accorder des 
soins particuliers aux patients présentant une symptoma-
tologie variable et à ceux qui ont plus de 45 ans.
Fonctions hépatiques perturbées: Comme l’oméprazole 
est extensivement métabolisé dans le foie, sa demi-vie
plasmatique est augmentée chez les patients ayant des 
troubles hépatiques; pour cela il est recommandé de 
prendre des précautions chez de tels patients et la dose 
quotidienne recommandée ne doit pas dépasser 20 mg. 
Fonctions rénales perturbées: Pas besoin d’ajustement 
de dose chez les patients ayant des troubles de la fonction 
rénale.
Gériatrie: Pas besoin d’ajustement de dose chez les 
patients gériatriques. 
Pédiatrie: Vue l’expérience limitée, l’usage de l’oméprazole 
n’est pas recommandé chez les enfants.

Effets secondaires
L’oméprazole est généralement bien toléré. Seul des effets 
secondaires transitoires et réversibles ont été rapportés.
Les effets secondaires suivants, classés par système 
fonctionnel, ont été associés à l’usage de l’oméprazole et 
sont plus ou moins similaires à ceux associés à d’autres 
inhibiteurs de la pompe à protons.
Système nerveux: Maux de tête, étourdissements, 
vertiges, vue trouble, altération de la vue (avec les doses 
élevées), troubles du goût, insomnie, somnolence, 
dépression et paresthésie. Des états réversibles de 
confusion, d’agitation et d’hallucination ont été rapportés 
chez des patients gravement malades.
Appareil gastro-intestinal: Sécheresse de la bouche, 
���������@� ����"�@� <�����������@� ����	����@� ��	��
�
abdominale, diarrhée et constipation.
Comme tous les autres inhibiteurs de la pompe à protons, 
l’oméprazole réduit l’acidité gastrique et pourrait 
augmenter le risque d’infections gastro-intestinales.
Foie: Rarement, des perturbations transitoires des 
enzymes hépatiques. Dans des cas isolés, dysfonctionne-
ment hépatique, hépatite, avec ou sans jaunisse, et 
encéphalopathie chez les patients souffrant d’une atteinte 
hépatique sévère.
Rein: Néphrite interstitielle.
Système Musculosquelettiques: Malaise, douleurs 
musculaires et articulaires, fracture de la hanche, poignet 
ou des vertèbres.
Peau: Dans des cas isolés; prurit, photosensibilité, 
érythème multiforme, alopécie, éruption bulleuse, syndrome 
de Stevens-Johnson, nécrose épidermique toxique et 
anaphylaxie. 
Réactions d’hypersensibilité: Eruption cutanée, urticaire, 
����`&�������
�����������H�
Hématologiques: Agranulocytose, leucopénie, pancytopénie 
et thrombocytopénie. 
Autres: Fièvre, sudation, hyponatrémie, hypomagnésémie,  
`&��� �"
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d’impuissance. 

Surdosage 
Aucune réaction indésirable, liée à la dose, n’a été observée 
suite à l’administration intraveineuse de l’oméprazole à des 
doses allant jusqu’à 270 mg en un seul jour et jusqu’à 650 
mg sur une période de 3 jours.

Interactions médicamenteuses
L’oméprazole pourrait réduire le métabolisme hépatique 
de la warfarine, du diazépam, de la phénytoïne, et 
peut-être d’autres médicaments métabolisés par les 
enzymes du système cytochrome P450. Par suite, lors 
d’une administration concomitante, l’oméprazole pourrait 
retarder l’élimination de ces médicaments et aboutir à une 
augmentation de leurs concentrations dans le sang et à 
une potentialisation de leurs effets. Pour cela, il est 
recommandé, durant et après le traitement oméprazole, 
de surveiller les concentrations sanguines, ou le temps de 
prothrombine pour la warfarine, comme guide pour la 
posologie de ces médicaments, puisqu’ un ajustement de 
dose pourrait être nécessaire. 
L’absorption du kétoconazole et de l’itraconazole pourrait 
être réduite lors de l’administration concomitante 
d’oméprazole.
La concentration de digoxine et de tacrolimus dans le 
plasma pourrait être augmentée lors de l’administration 
concomitante d’oméprazole.

Présentation 
Ulcazal poudre lyophilisée stérile pour solution pour 
injection I.V. ou perfusion est disponible en boîtes 
����������������]����������U]����#��"�
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Conditions de conservation
À conserver à une température inférieure à 25°C, à l’abri 
de la lumière.
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CECI EST UN MEDICAMENT
Un médicament est un produit qui affecte votre santé, et 
sa consommation contrairement aux instructions est 
dangereuse pour vous.
Suivez strictement les prescriptions du médecin, la 
méthode d’utilisation et les  instructions du pharmacien 
qui vous a vendu le médicament.
Le médecin et le pharmacien sont des experts dans les 
médicaments, leurs  bienfaits et leurs risques.
N’interrompez pas par vous-mêmes la période de 
traitement qui vous est prescrite.
Ne répétez pas la même prescription sans consulter 
votre médecin. 
Garder les médicaments loin de la portée des enfants. 
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